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В речи против Верреса (II.4) Цицерон приводит подробное описание Сиракуз (117-124), чтобы подчеркнуть красоту города и показать масштаб разорения, учиненного Верресом. Столь подробное описание города, с упоминанием отдельных его районов и перечислением достопримечательностей позволяет нам говорить о таком приеме, использованном Цицероном, как топотесия. Термин «топотесия» (τοποθεσία) у античных грамматиков обозначает подробное описание вымышленного места действия [Schmidt: 17], однако, в письмах к Аттику (Cic. Att. 1.13.5) Цицерон употребляет его в значении точного описания конкретного места [Tyrrell, Purser: 200–201]. 
Для того, чтобы структурировать свое описание Цицерон использует фигуру расположение (distributio), сначала обозначив понятия, о которых пойдет речь, а затем последовательно их раскрывая: «ea tanta est urbs ut ex quattuor urbibus maximis constare dicatur; quarum una est ea quam dixi Insula … altera autem est urbs Syracusis … Tertia est urbs quae, quod in ea parte Fortunae fanum antiquum fuit, Tycha nominata est … quarta autem est quae, quia postrema coaedificata est, Neapolis nominator» (Cic. Verr. II.4.118-119).  Кроме того, он использует такие фигуры как исоколон («forum maximum, pulcherrimae porticus, ornatissimum prytanium, amplissima est curia»), разделяя текст на равные отрезки, чтобы придать тексту ритмичность, гипербат («amplissima est curia») и гендиадис («munitione ac mole lapidum»).  
Многие из архитектурныx памятников, которые перечисляет Цицерон, можно точно локализовать, например, храмы Афины и Артемиды и источник Аретуса на Ортигии, театр в Неаполисе и т. д. Ддя каждого объекта он обязательно дает краткую характеристику: «signumque Apollonis, qui Temenites vocatur, pulcherrimum et maximum», «gymnasium amplissimum». Наиболее часто он использует прилагательные «maximus» (5 раз) для описания размера и «pulcherrimus» (4 раза) для описания эстетической красоты [Солопов: 72].
Цицерон чередует фигуры краткости (percursio) и изображения (evidentia) – описания основных достопримечательностей города он приводит кратко, упоминая их названия (Cic. Verr. II.4.118-119), но подробно останавливается на описании храма Афины на Ортигии (Cic. Verr. II.4.122–124), чтобы обратить внимание на бедствия, учиненные Верресом. 
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